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COMMUNICATIVE COMPETENCES FOR 

EXPLICATION OF ENGLISH INTERJECTIONS 

 

Contents, methods and forms of teaching aimed at building 

adequate skills and abilities to express emotionally various 

feelings and attitudes while communicating with partners  are 

considered In the  article. The analysis of the communicative 

situations is based upon the English language teaching 

experieЧМОЬ аТЭСТЧ ЭСО ЮЧТЯОrЬТЭв ЛКМСОХШrЬ‘ ШП PСТХШХШРв 
programme. In view of the programme requirements to the 

university graduates focusing upon the ability to respond 

emotionally using English as a means of intercultural 

communication various traditional and non-conventional  

methods of training English mastering skills are described. The 

КЮЭСШr‘Ь pКrЭТМЮХКr КЭЭОЧЭТШЧ ТЬ ПШМЮЬОН ЮpШЧ ЭСО ЭrКТЧТЧР 
methods aimed at  forming the competences necessary for 

expressing emotions, namely, a problem lecture, a discussion 

lecture, a lecture with application of feedback, an argumentative 

conversation, game and case studies etc. Linguistic illustrations 

for training emotional response are represented by the use of 

English interjections.  

Key words: emotions, communicative competences, abilities and 

skills, interjections, bachelors in Philology. 
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 :  
 1) Randi (Following him into the hall): Joe, didn't you hear 

what I said last night? I love you! 

Joe: Oh, save it for your plumber!                                                 

                                            (―TСО HвpЧШЭТsЭ‖, JОППrОв R. PКrОЧЭТ) 
2) Charles (As they walk off toward the bedroom, stage left): I'll 

show you several dozen eating utensils that elite druids used in 

12th Century Eurasia. 

Brenda: Ooo, I've never seen anything like that.                     

                                            (―TСО HвpЧШЭТsЭ‖, JОППrОв R. PКrОЧЭТ) 
     

     
     

      
   .      

      

     , 
     

:   
a. Aha!   b. Hey!      c. Ouch!    d. Ugh! 

e. Mm     f. Wow!     g. Oh!       h. AGHH!    i. There, there 

 

• …. , Цв НОКr, sЭШp МrвТЧР, МКХЦ НШаЧ‖. 
• …. , pies! I adore pies. 

• …, Цв ХОР! ВШЮ‘ЯО УЮsЭ ФТМФОН ТЭ. 
• …, ЧШа I sОО аСКЭ‘s аrШЧР. I КННОН ПТЯО, КЧН I sСШЮХН СКЯО 

subtracted five. 

• … , ЭСКЭ‘s ЭСО ЦШsЭ ТЧЭОrОsЭТЧР ЛШШФ I‘ЯО ОЯОr rОКН ТЧ Цв ХТПО. 
• … , ХШШФ КЭ ЭСТs ЭТМФОЭ! I‘ЯО УЮsЭ аШЧ $200,000!!! 
• ―… ―, screamed Zorro, as the bullet tore into his arm. 

• …, ЭСОrО КrО аШrЦs ТЧ вШЮr КppХО. 
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,  .    , 
     
,   : 

1) Evans: Jesus, he's made some impression on you,  hasn't he? 

Sharon: See me at the weekend, Lenny, after work. I'll be by 

ЦвsОХП.                                  (―TСО NТРСЭ АКЭМСЦКЧ‖, R. CЮssОЧ)  
2) Jimmy: Awesome! Where do you live?  

Richard: Kennedy 963. 

Jimmy: Really? I'm in K-962! We're next door neighbors! Wow! 

(―RТМСКrН FrОsСЦКЧ‖, JОППrОв R. PКrОЧЭТ) 
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